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PASKAIDROJUMA RAKSTS
1. SIS DIREKTIVAS JURIDISKAIS KONTEKSTS

Padomes Direktiva 92/66/EEK nosaka pasakumus, kas piem&rojami, ja majputnu un dazu citu
putnu vidi izcelas Nukaslas slimibas uzliesmojums. Cita starpa direktiva Padomei, kas ar
kvalificétu balsu vairakumu pienem [@mumu par Komisijas priekslikumu, pieskir pilnvaras
grozit direktivas pielikumus. Tapéc Padome cita starpa ir pilnvarota grozit V, VI un
VII pielikumu, kuri attiecas uz ES Niikaslas slimibas references laboratorijas (ESRL)
noziméSanu, veidni, kura dalibvalstim jaizmanto, lai Komisijai zinotu par situaciju attieciba
uz So slimibu un par piemérotajiem kontroles pasakumiem, ka ar1 uz kriterijiem, pec kadiem
dalibvalstim jaizveido arkartas pasakumu plani, saskana ar kuriem jarikojas slimibas
uzliesmojuma gadijuma.

Sis Padomei pieskirtas pilnvaras nav savienojamas ar jauno tiesibu aktu un izpildaktu
pienemsanas sist€ému, kas ieviesta ar Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu (LESD), proti, ar
ta 291. pantu. Turklat saisttba ar ESRL noziméSanu paSreiz€jie noteikumi par Padomes
Direktivas 92/66/EEK V pielikuma grozisanu ir pretruna ar jauno ESRL nozimé&Sanas rezimu,
kas ieviests ar Regulu (ES) Nr. 2017/625 par oficialajam kontrolem (“OKR”). Saskana ar So
regulu Komisijai ar TstenoSanas aktiem janozimeé ESRL.

Sa priekslikuma mérkis ir grozit Padomes Direktivu 92/66/EEK, lai ta saskanétu ar LESD un
jaunajiem oficialas kontroles noteikumiem un tadgjadi panaktu juridisko saskanotibu un
noteiktibu, lai varétu veikt nepiecieSamas vienkarSoSanas procediiras.

Pasreizeja Niukaslas slimibai nozimé&ta Eiropas references laboratorija (ESRL) atrodas
Apvienotaja Karaliste. Tatad, nemot véra, ka Apvienota Karaliste izstdjas no ES, minéta
ESRL jaaizstaj ar tadu, kas atrodas kada no pargjam 27 dalibvalstim. Niikaslas slimibas ESRL
patlaban tiek noziméta, pienemot Padomes direktivu. Tapec ir steidzami vajadziga saskanota
un vienkarSota 1émumu pienemsanas procediira, lai diena, kad Apvienota Karaliste izstasies
no ES, jau pilntiesigi darbotos jauna ESRL. ST tehniska direktivas parskatisana dos iesp&ju
prasito IstenoSanas procediiru izmantot, lai ar Brexit saistitajos 1sajos terminos nozim&tu jaunu
Niikaslas slimibas ESRL.

Lai arT galvenais merkis ir attiecigo direktivu pieskanot LESD un ES noteikumiem par ESRL
nozimesanu, ierosinatie pasakumi ari panaks lielaku juridisko saskanotibu un racionalakas
istenosanas procediiras.

2. PIRMS SIS DIREKTIVAS PIENEMSANAS NOTIKUSI APSPRIESANAS

Direktivas 92/66/EEK parskatiSana ir saistita vienigi ar nepiecieSamajam tehniskajam
izmainam. Tas vajadzigas, lai panaktu saskanibu ar LESD un Regulu (ES) Nr. 2017/625 par
oficialajam kontrolém. Gan par Ligumu, gan par minéto regulu notika plasa apsprieSanas ar
ieinteres€tajam personam.

Turklat, nemot véra iecereto izmainu pilnigi tehnisko/proceduralo dabu, $aja konkrétaja
gadijuma pilna sabiedriskas apsprieSanas stratégija netiek uzskatita par vajadzigu. Cetras
nedélas varés sniegt atsauksmes par celvedi.

3. SIS DIREKTIVAS JURIDISKAIS PAMATS
Juridiskais pamats ir LESD 43. panta 2. punkts.
4. IETEKME UZ BUDZETU

Priekslikums nav saistits ar tadu izdevumu rasanos, kas nebiitu paredzeti finansu parskata par
vienoto finansu shému. Nav paredzeti ar1 papildu cilvékresursi.
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Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA,

ar kuru groza Padomes Direktivu 92/66/EEK, ar ko ievie§ Kopienas pasakumus

Nikaslas slimibas kontrolei

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 43. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas dalibvalstu parlamentiem,

nemot veéra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu',

1

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:
(1)

2

3)

“4)

)

(6)

Padomes Direktiva 92/66/EEK? nosaka Savienibas kontroles pasakumus, kas veicami,
ja majputnu, pasta balozu un citu nebrivé turétu putnu vidi izcelas Nikaslas slimibas
uzliesmojums.

Direktivas 92/66/EEK 15. panta teikts, ka Eiropas Savienibas references laboratorija
Niikaslas slimibai ir noradita minétas direktivas V pielikuma. Ta minétas direktivas
V pielikuma attiecigi ir noradita, un ir uzskaititas tas funkcijas un uzdevumi.

Direktivas 92/66/EEK 19. panta ir noteikti kontroles pasakumi, kas dalibvalstim
javeic, ja ir aizdomas par pasta balozu vai nebrivé turtu putnu infic€Sanos ar Nikaslas
slimibu. Mingtais pants nosaka, ka, ciktal tas vajadzigs min€to kontroles pasakumu
pienacigai veikSanai, dalibvalstis, izmantojot minétas direktivas VI pielikuma sniegto
paraugu, apgada Komisiju ar informaciju par situaciju attieciba uz So slimibu un par
veiktajiem kontroles pasakumiem.

Direktivas 92/66/EEK  21. pants paredz, ka dalibvalstim ir jaizstrada arkartas
pasakumu plani, kuros noteikti valsts [imena pasakumi, kas jaisteno Nikaslas slimibas
uzliesmojuma gadijuma. Taja teikts, ka krit€riji So planu izstradei ir noteikti minétas
direktivas VII pielikuma.

Direktivas 92/66/EEK 24. panta ir noteikts, ka, ja un kad tas vajadzigs, Padome ar

kvalificétu balsu vairakumu un p&c Komisijas priekslikuma groza tas pielikumus, lai
jo 1pasi nemtu vera sasniegumus pétniecibas un diagnostikas metozu joma.

Direktivas 92/66/EEK V, VI un VII pielikumos attiecigi ir noraditi: 1) Eiropas
Savienibas references laboratorija Nukaslas slimibai un tas funkcijas un uzdevumi, ii)

ovCl..], [...], [.--] Ipp.
Padomes 1992. gada 14.julija Direktiva 92/66/EEK, ar ko ievie§ Kopienas pasakumus Nukaslas

slimibas kontrolei (OV L 260, 5.9.1992., 1. Ipp.).

LV



LV

(7

®)

)

(10)

veidlapa, kas dalibvalstim jaizmanto zinoSanai par situaciju attieciba uz $o slimibu un
par piemérotajiem kontroles pasakumiem, un iii) kriteriji, p&€c kuriem dalibvalstim
jaizstrada arkartas pasakumu plani, kuros nosaka valsts Itmepa pasakumus, kas
jaisteno Niikaslas slimibas uzliesmojuma gadijuma.

Lai vienkarsSotu un racionaliz&tu procediiras attieciba uz Nikaslas slimibas kontroli, jo
ipasi pemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr.2017/625°
93. panta paredzetos jaunos noteikumus par Eiropas Savienibas references
laboratorijam un ar1 Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 291. panta noteikto jauno
istenosanas aktu sisttmu, un lai nodroSinatu vienotus nosacijumus Direktivas
92/66/EEK 1stenoSanai, biitu jasvitro Direktivas 92/66/EEK V, VI un VII pielikums un
istenoSanas pilnvaras jomas, kuras aptver minétie pielikumi, biitu japieskir Komisijai.
Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 182/2011%,

Skaidribas labad Eiropas Savienibas references laboratorijas Niikaslas slimibai
funkcijas un uzdevumi bitu janorada Direktivas 92/66/EEK 15. panta, un arkartas
pasakumu planu izstrades kritériji biitu janorada miné&tas direktivas 21. panta.

Saskanotibas un efektivitates labad dalibvalsttim biitu janodroSina $is direktivas
noteikumu laiciga transponéSana valstu tiesibu aktos.

Tapéc Direktiva 92/66/EEK biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Grozijumi Direktiva 92/66/EEK

Direktivu 92/66/EEK groza $adi:

1))

direktivas 15. pantu aizstaj ar $adu:
“15. pants

1. Komisija ar TistenoSanas aktiem nozimé Eiropas Savienibas references
laboratoriju Niikaslas slimibai. Mingtos 1stenosanas aktus pienem saskana ar
25. panta min&to parbaudes procediiru.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 15. marta Regula (ES) Nr.2017/625 par oficialajam
kontrolém un citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek pieméroti partikas un
baribas aprites tiesibu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu
aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001,
(EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014,
(ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un
Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atcel]
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes
Direktivas 89/608/EEK, 89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un 97/78/EK un
Padomes Lemumu 92/438/EEK (Oficialo kontrolu regula) (OV L 95, 7.4.2017., 1. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara Regula (ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka
normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas
1stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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2)

3)

2.

Eiropas Savienibas references laboratorijas Niikaslas slimibai funkcijas un

uzdevumi ir §adi:

a)  konsult§joties ar Komisiju, koordinét dalibvalstis lietotas Nukaslas
slimibas diagnostikas metodes, proti;

1) klasificét, uzglabat un piegadat Nukaslas slimibas virusa celmus
serologiskajam parbaudém un imiinserumu pagatavosanai,

il) piegadat standartserumus un citus references reagentus valstu
references laboratorijam, lai standartizetu dalibvalstis izmantotos
testus un reagentus,

iii)  veidot un glabat Niikaslas slimibas virusa celmu un izolatu fondu,

iv)  organiz€t periodiskas diagnostikas metozu salidzinosas parbaudes
Savienibas Itment,

v)  vakt un apkopot datus un informaciju par Savieniba izmantotajam
diagnostikas metodém un veikto testu rezultatiem,

vi) klasificet Nukaslas slimibas virusa izolatus ar vismodernakajam
pieejamajam metodém, lai veicinatu labaku izpratni par Nikaslas
slimibas epidemiologiju,

vii) sekot lidzi Niukaslas slimibas uzraudzibas, epidemiologijas un
profilakses sasniegumiem visa pasaulg,

viil) uzkrat specialas zinaSanas Niukaslas slimibas virusa un citu
radniecigu virusu diagnostika, lai butu iesp§jama  atra
diferencialdiagnoze,

ix) gut pilnigas zinasanas par Nukaslas slimibas izskausanai un
kontrolei izmantoto veterinarimunologijas produktu razo$anu un
pielietojumu;

b)  aktivi palidzet diagnosticet Nikaslas slimibas uzliesmojumus
dalibvalstis, sanemot virusa izolatus diagnozes apstiprinajumam,
klasifikacijai un epidemiologiskiem pé&tijumiem;

c) sekmét laboratoriskas  diagnostikas  ekspertu  apmacibu  un
parkvalifikaciju, lai $1s metodes saskanotu visa Savieniba.”;

direktivas 19. pantu groza $adi:

a)

b)

ta 5. punktu aizstaj ar sadu:

“5. Ciktal tas vajadzigs §a panta nosacijumu pienacigai izpildei, dalibvalstis
Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas ietvaros iesniedz Komisijai informaciju par situaciju attieciba
uz minéto slimibu un par piemeérotajiem kontroles pasakumiem.”;

pievieno $adu 6. punktu:

“6. Komisija ar TistenoSanas aktu palidzibu var izdot noteikumus par
5. punkta noteikto informaciju, kura dalibvalstim jaiesniedz Komisijai.
Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 25. panta minéto parbaudes
procediiru.”;

direktivas 21. pantu aizstaj ar Sadu:
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4)

S)

1.

2.

“21. pants

Katra dalibvalsts izstrada arkartas pasakumu planu, nosakot valsts Iimena
pasakumus, kas jaisteno Nikaslas slimibas uzliesmojuma gadijuma. Arkartas
pasakumu planu péc vajadzibas atjaunina, lai nemtu véra situacijas attistibu.

Ar arkartas pasakumu planu janodroSina piekluve telpam, iekartam,
personalam un visiem citiem attiecigajiem materialiem, kas vajadzigi Nikaslas
slimibas uzliesmojuma atrai un efektivai izskauSanai. Plana jadod precizas
norades attieciba uz vakcinacijas prasibam, kuras katra dalibvalsts uzskata par
nepiecieSamam arkartas vakcinacijas stenosanai.

Arkartas pasakumu planus un visus ta atjauninajumus iesniedz Komisijai.

Komisija arkartas pasakumu planus izskata, lai noteiktu, vai tie lauj sasniegt
veélamo rezultatu, un iesaka attiecigajai dalibvalstij izdarit vajadzigos
grozijumus, jo IpaSi lai nodroSinatu planu saderibu ar pargjo dalibvalstu
planiem.

Komisija arkartas pasakumu planus un visus to atjauninajumus apstiprina
saskana ar 25. panta min&to parbaudes procediiru.

Komisija ar TstenoSanas aktu palidzibu var noteikt krit€rijus, p&c kuriem
dalibvalstim jaizstrada arkartas pasakumu plani. Minétos istenoSanas aktus
pienem saskana ar 25. panta mingto parbaudes procediiru.”;

direktivas 25. pantu aizstaj ar $adu:

1.

2.

“25. pants

Komisijai palidz Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas
pastaviga komiteja, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr. 178/2002” 58. panta 1. punktu. Minéta komiteja ir komiteja Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 182/2011¢" nozimé.

Ja izdara atsauci uz So pantu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

*)

)

Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. janvara Regula (EK) Nr. 178/2002, ar ko
paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas
nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu (OV L 31, 1.2.2002.,
1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara Regula (ES) Nr. 182/2011, ar ko

nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas istenoSanas pilnvaru izmanto$anu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).”;

direktivas V, VI un VII pielikumu svitro.

2. pants
TransponésSana

Dalibvalstis Iidz 2018. gada 30. jiinijam pienem un publicé noteikumus, kas vajadzigi, lai
izpilditu §1s direktivas prasibas. Dalibvalstis par to talit informé Komisiju.

Tas min€tos noteikumus pieméro no 2019. gada 1. janvara.

Kad dalibvalstis pienem min&tos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai art §adu
atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka panémienus, ka Sada atsauce
izdarama.
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3. pants
Parejas noteikumi

Direktivas 92/66/EEK V pielikuma mingta Kopienas references laboratorija Nikaslas
slimibai, kas nozimé&ta pirms §1s direktivas izdaritajiem grozijumiem, turpina darboties, lidz ir
pienacigi noziméta Eiropas Savienibas references laboratorija saskana ar Direktivas
92/66/EEK 15. pantu, kas grozits ar So direktivu.

4. pants
Stasanas speka
Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicésanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.

5. pants
Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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